The framed rubsrics with bold lines st be completed

1 Sender (name, address, counlry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

“ :,_
Magna PT B.V. & Co. KG

-H -Str. 1, 74199
Rtergruppenbach’

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on tha Contact for the
Internatisnal Carriage of goody by roud
[EMR}

Ce Transport est sourmis, nenobstart toute
clause contralre, 3 1a convention relative
au contract de transpert International de
marcha rdise par routs [CVR)

2 tonsignee (name, address, country)
Destlnataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre ILiefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE ’

16 Carrler [name, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays)

LKW WALTER Intemnationale Transportorganisation AG
Zallerstrassa 1
6330 Kufstein

3 Place of delvery of the goads (place, country)
Ligts prévat pour % fivralson de 1a marchandise

17 Suctessive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

i

g Foedtien AUBERGENVILLE
5 Country / Pays

B

Frankreich

4 Plack of reenfplof the goods Magna PT SpA.
Liew et date de la prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026
Naodugno

Place f Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

21.11.2024

18 Carrier's reservations and cbservations
Reserves el observations des transpesteurs

5 Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

The frarred rubrics with bold lines most be completed

including

To be camrpleted o 1w senders own rexpensibilily

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Wiargues 4L U miroy Nombre dus colis Mode d'emballsge Mature de la marchandise Nk Slﬁli:liqw Paids brul ki Cabuge m'
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wit.
<]
& 7331229 704584 320102850R 7 PC 7  [Cartone 539,700
g 2510000410-001 pingolo_Renault 430,200
£
]
£ 7331230 704954 320109336R 5 PC 5  [Cartone 386,000
= 2510000415-003 singolo_Renault 343,500
~N
N 7331231 567681 320103703R 2 PC 2  [Cerone 153.000
8 2510002404-008 gingolo_Renautt 136,000/
Ref to Nr.9 {Fees label number UN Number Packaglog Group 19 To bapaid by Sender Currency Conslgnee
homveit  [huméra d'opliquatte Numére UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Munmnaie Le: destinaliin
ho9 o - Treight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and cther formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalites douankires et autres) Surcharges/Supplé
5] Incidental expemes/Frais
K £ , No: (Accessaires
Lo oncainer a: Varlous/Olvers  +
1
Seal No: Total to pay
[Tutil o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franke |E .
Ivot tree f hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Gocods recelved Date
Etablle a MOduqno (BARI) 21 -1 1 -2024 Réception des marchandses  Date
22 23 — on/le 20__
In nem @ Der cenie el mitenta B117PED
M nmac
mgm’g% pf the sinder Signalure and stampof the carr] Signature and stamp of the consignee
Blgraas4iaeasodes'expiditeuer Slgnature et timbre de transporgeu Signature et timbre du destinataire

25 Infocmation 1o dafeamine tha tnff “emowal with border ciessiags

From To km Palett sender / Expediteus des palettes Palett recelver / Destinatalre des polettes
Tvoe Number Nao exch BT Typé KU o exchange Tychange
[urealet Euio-Palle
X polet x paller
 pallvt a pallat
26 Carriers canlractor |

27
Car
Taaller

Off, Characte-istic Loud cavacily i1 KG

Receiver conflrmation f date / signature

Driver confirmatlon / date / signature

Used GenNr

ADt 06.07

[Cnatonal

[Ceitateral

CJes [Teemr

“tan




The lramed rubrics with bold lines must be complated

The framred rubsics with bold lines st be complsted

including

To bes comrpheted on Lthe senders own responsibility

11 Sunder (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG
Uﬁ mann-Ha?I ggﬁyer-Str. 1,74199

INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage i5 subject notwithstanding
any clouse to thecontary, tethe

Ce Transport est sourmls, nonebstart toute
clause contralre, a la convention refative

Corwentlon on the Contact for the au contract de transport international de
Internatkral Carriage of goods by road marchandise par naute [CMR}
lemny

ergruppe
2 Cons'gnes (name, address, country)

Destinatalre (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F~78410 AUBERGENVILLE

16 Carter (name, address, country}
Transportears (rom, adresse, pays)

LKW WALTER Intemationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pout la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, countryl
Transporteuers sutcassifs [nom, adresse, pays)

£

2 Place/lied AUBERGENVILLE
T Country / Pays

F

Frankreich

4 Place of recaipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu &t date de |a prise en charge de lamachancise Via del Ciclamini 4 70026
Modugne

Modugno (BARI)- = -

Place / tieu

Date f Date

21.11.2024

18 Camler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

§ Marks and numbers 7 Number of packages g Method of packaging 9 hature of the goods 10 Satistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Marques el numéras Nombre des volis Mode d'emballage huture de bt marchundize Mo, Statislique Polids brut kg Cisbiape m*
Dol N/INV, Reforence |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
-
2 7331232 704955 320105152R 9 PC g [Cartone 693,900
8 2510002404-010 isingolo_Renault 617,400
E
-
] 7331233 704684 320100743R 1 PC 1 [Cartone 77100
z 2510002408-007 gingolo_Renault 68,600
~
] 7331234 704935 | 320109538R 7 PC 7  [Cartone 539,700
o 2510002408-012 pingolo_Renault 480,200
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobepaid by Sender Currency Consignee
homvyoit  |huméra d'opliquatte Numéra UN Groouj d'emballage A payer par Lexpeditedr Meannaie Le destinataire
[\ 3] Frelght/Prix du transpuoitl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) _JSubtotal/Salide
Instrustion de ‘expeditever (formalites douaniéres et autres} harges/Supplé s
" Incidental experses/Feals
= ) . Accessoirag
~| Container No: Varlous/Divers 4
Seal No: Total o pay
olal a payer
14 Reimbucsement/Remboursement
15 Clrectlons a5 to fre'ght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement o Conventions particulléres
Free / Franke . Lot -
Not free / Non Franco ree carrler .
21 Printed on 24 Goods receled Date
Etzblie a MOdugno (BARI) 21.11.2024 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 0
13 iomn a por £enits del mitfenia B117PED
A MAG
mmg%r Lhe S¥hder Signature and stamp-of the carrier Signature and stamp of the camsigaes
Bl inossdes exped|tever Signature et timbre de transporteur Signature at timbre g destinataire
Z5 Information to determine the tariif «emoval with border crossiags
Fram To ke Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Hurmber | o exchenge I TiEe Rumber o enchange Txchange
Furt-dlel Euro-Pallel
R:wimllrt o palle
w paliet Simpls pallat
26 Carrierx contractor

27 T, Charawte sl

=3
Wealler

Lotd cavauity i1 KG

confirmation / date / slgnature

Driver comtirmation / date / slgnature

5
g Used Gen Nr

[national

Dhi!aherul

DEG [Jeemr




The lramed rubrics with bold Does must be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bu'd ines must be complated

inchuding

To be: camrpluted on Lhe senders own responsibility

1 Sender {name, address, country}
£xp éditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

. -Str. 1, 741
SINagpmeverStr. 1 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This cartlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, 3 13 convention relative

Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
International Carriage of goods by road marchandise par routs (CMR)
[ewr)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destlnatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler (name, address, country}
Teans porteuts [nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG

Zellerstrasse 1
Kufstain

3 Place of delivery of the goaods (place, country)
Llew prévu pour W (ivratson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, ad resse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Placs of recriplof the yoods Magna PT S.p.A
Lieu et date de 1a prise en charge de lamackandise  Via dei Clclamini 470028
Maodugno

Place f Llew

Modugno (BARI)

Date/Date

21.11.2024

18 Camler's reservations and cbservations
Réserves et observations des transgorieurs

5§ Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

3
.

G Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Margues el numeras Nombre des colis Modu d'emballapy Aature de by marchandise N, Statistique Paitds brul kg Cabupe m*
Dal.N/INV, Reference | Cust./Int Part N, City UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4]
£ 7331235 632607 320104120R 6 PC g  [Cartona 462,600,
g 2510002410003 | P lsingolo_Renault 411,600
= - .
= : ;
f 7331236 704941 320103973R 2 PC 2  [Cartone 164,200
= 2510002415-001 ingolo_Renautt 137,200,
o
§ 7331237 704958 320105824R 3 pC 3  [Cartone 231,300
o 2510002416-006 ingolo_Renault 205,800
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency LonsTgnee
nomvoil  |humsre d'epUnuatts Numire UN Group d'smballuge A payer par Uexpediteur Monnife Le destinalaire
[Y:}] Toeight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instruztions [Customs and other formalities) Subtotal/Solkie
Instruction de F'ex peditever (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppiéments
Ineidantal expenses/Frais
ﬂ‘ c t ' No: Accessaites
- oncaliner NO: Varlous/Ohers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to frelght payment 20 Speclal pgreements
Prescription offranchissement Canventions particulléres
Free / Franka . ]
Not free / Non Franco liEree carrier
21 Printed an 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BARI) 21 -1 1 -2024 Réception des nrarchandkes  Date
22 23 - onfle 20
{n omo 8 por conio del mittente B117PED '
M ey .
pai ig’i;’mjﬂ’ Lhe synder Signature and stampof the carriar Signature and stamp of 1he consignes
BATIASI4AMI DTy expedlteuer Slgnature et timbre de transporteur SIgnature et timbre du destinatalre
A5 Information 10 detemiae the tanfl <smewal with border crossiags
from To km Palett sender / Expediteus des alett% Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number Na encnange B Type humber No exghange Twchang
Egu-idlrl EurorMalel - =
5o paler X paiie
Smpls palet mpla it
26 Carfinrs contratior - -
Receiver confirmation / date / signature Driver contirmation f date / signature
7 O, Charateristic wogd cavucily in KG
ar
S Taler
g Used GenNr [COnationat [CJeitatera ks [Jcemr




1 Sender [name, address, country)
Exp &diteuer {nom, adresse, pays)

N

Magna PT B.V. & Co. KG

g{g}ag?ﬂﬁlg%ﬂgg%eyer-sm 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any ciause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage 6l guods by road
[CMR)

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause conttalfe, a la convention relathve
awcontract de transpont international de
marchandise par raute [CMR}

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler [name, address, country}
‘Transparteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zallerstrasseo 1
Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (placa, country)
Lieu prévu pour ka llvralson de 1a marchandise

17 Successive carrlers [name, address, countey)
Transporteuers sutcessifs {nom, adresse, pays}

The lramed nubirics with bold lines must be compleled

E Place / Lleu AUBERGENVILLE -.
B [ Country/Pays
B

Frankreich

4 Plack of recelplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date da la pHse en charge de lamackandise Via del Ciclamini 4 70026
Moadugno

Place f Liew

Modugno (BARI)

Date / Pate

21.11.2024

18 Carrler's reservatlons and observations
Réserves et observations des trapsposteurs

& Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

The frarred rubrics with bo'd lines must be compleled

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Velumem’
Margues el numéros Numbew des colis Mocs d'emballipy Mature de bt marchandise Nu. Stutistique Paids brut kg Caliage m*
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
<]
£ 7331238 704584 32010539R 2 PC 2  (Cartone 154,400
: M0156524-001 Emgolo_Renautt 137.400
E
5 Total Boxes: Total Wt.Ka/Net Wt.KG
E 24 B.391,900/3.017,900
n -
~ -
- ‘
br] .
Refto Nr9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Corslgnee
homvoit  |huméra d'opliquatic Nuinére UN Gruup d'emballage A payer par LUexpediteur Monriie Le destinataire
2 hoJ Treight/Prix de ransport
g Reduction/Réductions
£ 13 Sender's insteuctions (Customs and other formalities) SubtotalfSolide
Instruction de i'expeditever {formalites douantéres et autres} Surcharges/Suppléements
" Incidental expensas/Frals
— ' L [Accessoires
~| Containex No: ° “ Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
= [Talul o paysr
é 14 Reimbursement/Remboursement
5
a 15 Oirectlons as to tyalght payment 20 Spechlagreements
E Presciiption affranchissement Cenventions particulléres
£ |Free/Franke IF .
g [notfree/honFranco ree carrlier
2 21 Printed on 24 Goods recelved Date
=
H Etabllaa Modudano (BARI) 21.11.2024 Réception des marchandlses  Date
£ |22 23 onfie 0
_g In nom:e & per conta de! mittente B117PED
i &!m _
5 Kfyﬁm%’&wr the shdwur Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consTgnes
X Biptitht 15D 40eaa Bl e expeditever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
a 25 information ta detesmine tha tariff -emoval with border eressings
= Fom To ¥m Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
hpe Number No #achinge aCh Type humbet N e:Eange fychange
Suru-Fallet Eutu-Falel
3ox pillet X PARrT
(Sl pallrt Smpla print

26 Carriers conlracior

Recelver confirmation / dats / signature

Driver contirmatlon / date / signatuce

27 Old, Churmcterislic Logd cavadily i KG
Car
E_ ira 4
g Used Gen Nr [JNatonal Ceitateral ks -[Qeenar




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7331234 DATE: 27.11.2024 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR DESTINATAIRE

VENDEUR OU FOURNISSEUR

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE: 21.11.2024 A: 14:53
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 27.11.2024 A:12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE p'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP .

PCE

320109538R

POIDS BRUT TOTAL: 540 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 7

N° DE L'UNITE DE TRANSP. B117PED

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704935

Page: 1 /1




